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Seguro mutuo contra acidentes de transito - 33:E K EFEIHLF

Este seguro mutuo contra acidentes de transito, é constituido pela contribuigio de todos os assegurados e das prefeituras da provincia de Shiga, oferecendo assim

socorro financeiro ( Mimai-kin ) aqueles que infelizmente sofrerem acidentes de transito.

>>> Valor anual : ¥ 500 por pessoa >>> Correspondentes : Todos que possuem o enderego registrado, estudam ou trabalham na cidade de Koka

>>> Periodo de inscric¢fio : A partir do dia 1 de fevereiro de 2013 >>> Periodo cooperativo : A partir do dia 1 de abril de 2013 ~ dia 31 de marco de 2014

>>> Inscri¢do : Apresente o formulario preenchido nos balcdes de pagamento da prefeitura ou estabelecimentos financeiros dentro da cidade, mediante
pagamento do valor correspondente. Os formularios estdo disponiveis na prefeitura ou nos estabelecimentos financeiros

>>> Acidentes que correspondem ao socorro financeiro ( Mimai-kin ) :
Acidentes ocorridos em ruas que envolvem automoveis, pedestres e outros. Pega maiores informacdes no Departamento abaixo.

Maiores informacdes : Dpto. de Seguranca de vida e meio ambiente ( Seikatsu-kankyoo-Ka ) Tel : 0748-65-0686

Auxilio para despesas preparatérias para ingresso escolar de familias mon arentais
( Hlton-Oya-Katel-Nyugaku—Shltakuk:ln ) - O VHRKRELEANFESTE % EFI

E oferecido para as familias compostas somente de um dos pais e filhos, que tenham o endereco registrado na cidade de Koka-shi por mais de 1 ano,
cujo as criangas irdo ingressar em escolas de shogakko ou chugakko.

Correspondente :
Quando possuir o enderego registrado na cidade, por mais de 1 ano consecutivo,

cujo os filhos estardo ingressando na escola do Shogakko ou Chugakko em Abril
de 2013 e a familia é composta somente por um dos pais.

Valor do auxilio : ( somente 1 vez)
Criangas que estardo ingressando no Shogakko : ¥5,000
Criancas que estardo ingressando no Chugakko : ¥10,000

Data de pagamento : No dia 29 de Mar¢o ( previsdo )

Perlodapara peoteiiniento : Nido serd possivel fazer o requerimento apdés o periodo
Entre o dia 01 ~ 28 de Fevereiro, das 8:30 ~ 17:15 horas . p q p p
. . estipulado.
( Exceto finais de semana e feriados ) 2 " 5 e
: - Naio sera notificado individualmente aos correspondentes.
Locats pirs Procedimente: Adquira maiores informacdes no Dpto. responsavel, a respeito das
Centro de atendimento ao cidaddo ( Shimin-Madoguchi-Center ) ou sub- Hals 2 P 1esp ’ p
condigdes para receber este auxilio.

prefeituras ( Shisho )
Maiores informacdes : Departamento do Bem-Estar Social ( Shakai-Fukushi-Ka ) Tel :0748-65-0705 Fax : 0748-63-4085
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Declaracao do imposto de renda ( Kakutei-Shinkoku )

MERED ZEN
Dia 18 de fevereiro ~ 15 de marco

~ ~ Aqueles que precisam providenciar a Declaracao do imposto de Renda ( Shotokuzei ) ~ ~
- Aqueles que tiveram o imposto de renda descontado pela fonte
- Aqueles que tiveram a renda anual acima de ¥ 20,000,000
- Aqueles que deixaram de trabalhar durante o ano 24 ( 2012 ) e/ou mudaram de servico e ndo fizeram o
ajuste de final de ano pela empresa.
- Aqueles que trabalharam como diaristas e/ou temporario
- Aqueles que pretendem obter a deducdo de despesas médicas, dependentes, seguro de salde e outros

~ ~ Aqueles que precisam providenciar a Declaracéo para Imposto Municipal ( Juminzei ) ~ ~
- Aqueles que ndo tiveram o valor do imposto de renda descontado do salario mensal
- Aqueles que ndo tiveram renda e também nédo séo dependentes de familiares
- Aqueles cujo a declaracgéo foi feita pela empresa e que ndo foi descontado o imposto de renda, porém,
pretendem obter a deducgdo de despesas médicas, dependentes, seguro de salde e outros.
- Aqueles que tiveram outro tipo de renda cujo o valor seja acima de ¥ 200,000
(agricola, imodveis, estacionamento e outros )
- Aqueles que tiveram renda de penséo e outros acima de ¥ 400,000

Atencdo, a declaracdo podera ser feita também nos seguintes locais, porém, ndo serd possivel ser
aceita, quando houver a necessidade de fazer a deducéo de dependentes no exterior !!!

Minakuchi-Shakai-Fukushi-Center, Fukushi-Hall

Tsuchiyama-kaihatsu-Center 2F, Kenshushitsu 2A e 2B

Sub-Prefeitura em Koka-cho, 2F Dai-6- Kaiguishitsu

Sede da Prefeitura em Konan-cho, 2F Dai-Kaiguishitsu

Shigaraki-Kaihatsu-Center 1F, Dai-Shukaishitsu

Horario de atendimento : Das 9:00 ~ 11:30 e 13:00 ~ 16:00 horas

A prestagdo de contas com o "Ledo”
japonés

O valor anual do imposto de renda
( Shotokuzei ) cujo é descontado do
pagamento mensal, deve ser declarado pelo
contribuinte através da declaracdo de
imposto de renda. Leia com atengdo as
informagBes abaixo e apresente a sua
declaracdo no escritério da receita federal
( Zeimusho ) ou nos locais indicados.

Quando a declaracdo ndo € feita dentro
do periodo estipulado e/ou a mesma for
efetuado com dados incorretos,
consecutivamente as cobrangas dos impostos
serdo feitos com dados incorretos e assim,
haver4d novas cobrangas com taxas de
acrescimo e taxa de juros.

As pessoas que nao tiveram renda, e que
sdo considerados como dependentes de
familiares, ndo precisam fazer a declaracéo
individual do imposto de renda ( Kakutei-
Shinkoku ). Porém, aqueles que ndo sdo
considerados como dependentes, devem
providenciar a declaracdo para imposto
Municipal ( Shimin-zei Shinkoku ), na
prefeitura  local para emissdo  do
comprovante de renda, avaliacdo de
descontos no valor do Seguro de Salde e
calculo de impostos.



~ ~ ~ Documentos necessarios no ato da Declaracao ~ ~ —~
1-Inkan ( Carimbo );
2- Guensen ( Comprovante de Renda ) de todos os familiares que tiveram renda;
3- Guensen referente aos valores de aposentadoria nacional, social e outros;
4- Documentos que comprovem a renda de alienagdes e outras rendas temporarias;
Atencdo, neste caso, a declaracdo devera ser feita diretamente no escritorio da receita federal ( Zeimusho )
5- Aqueles que tiveram renda de imdveis, devem apresentar a expecificagdo de pagamento, lista do Imposto fixo sobre imoveis e outros;
6- Comprovantes do pagamento do Kokumin-Hoken ( seguro de saide ), Kaigo-Hoken ( seguro de saude e cuidados a longo prazo ),
Kooki-Koreisha-Iryo-Hoken ( seguro de saude para idosos ), Nenkin ( aposentadoria ), seguro de saude particular e outros;
7- Comprovante de pagamento de seguros de vida particular e aposentadorias particulares;
8- Comprovante do Songai-Hoken ( seguro contra danos ), Jishin-Hoken ( seguro contra terremoto ) e outros;
9- Aqueles que pretendem obter deducédo de despesas médicas, devem apresentar os recibos e/ou expecificacdes de tratamentos com despesas
altas e internacdo; Atencdo, os recibos devem ser somados separadamente por hospitais e por pessoa, em ordem de pagamento
10- Aqueles que possuem deficiéncia, devem apresentar a caderneta de deficiéncia;
11- Os acamados idosos, devem apresentar o reconhecimento para deducéo de deficientes;
12- Outros documentos que acharem necessario para soma da renda e/ou dedu¢do do imposto;
13- Aqueles que pretendem obter a deducédo de depentendes, devem apresentar algum documento que comprove a identidade de seu
dependente e comprovantes de remessas;
14- Caderneta de banco para casos de restituigéo de imposto

ATENCAO!!!
+ Pessoas que estdo dependentes de outras pessoas, ndo podem ser consideradas como o seu dependente.

« E necessario apresentar os comprovantes de remessas enviadas aos dependentes que estdo no exterior. Porém, ha casos que ndo podem
ser considerados como dependentes, quando o valor enviado ou a frequéncia de envio for pouca.

+ O conjuge que ndo for casado legalmente, ndo é possivel ser considerado como dependente.

+ Aqueles que ndo compreendem suficientemente a lingua japonesa, deverdo comparecer ao escritério da receita federal, acompanhado
de tradutores.

Maiores Informacdes : Dpto. de Impostos ( Zeimuka ) Tel : 0748-65-0679
Escritdorio da Receita Federal ( Zeimusho ) Tel : 0748-62-0314




Consultas juridica
IS TEEAHEER

A consulta é feita gratuitamente, por advogados da associacao
de advogados de Shiga.

Data : Horario Local :

21 de fevereiro 13:00 Shimin Fukushi Katsudo
~ Center ( Konan-cho)

Reservas:

A partir das 8:30 do
dia 7 de fevereiro

28 de fevereiro 16:00 Minakuchi Shakai Fukushi A partir das 8:30 do
Center dia 14 de fevereiro
7 de marco Shigaraki Kaihatsu Center A partir das 8:30 do

dia 21 de fevereiro

Maiores informacdes e reservas :
Shakai-Fukushi-Kyoguikai Tel : 0748-62-8085

Atencao: As tradutoras da prefeitura ndo podem acompanha-los. Aqueles que pretendem
utilizar esta consulta, devem ir ao local acompanhado de tradutores!!!

Consulta sobre impostos com contadores
Bt 11 X 2 B HHRR

A consulta é feita gratuitamente pela associagéo de
contadores da regido de Kinki, filial de Minakuchi

Data - Dia 13 de fevereiro das 13:30 ~ 16:30 horas
' ( Recepcéo até as 16:00 horas )
Local : Minakuchi-Nouzei-Kyoukai / Sala de Reunido no 3°. Andar
. E necessario fazer antecipadamente a reserva
Reservas : . .
através do telefone abaixo

Maiores informacodes e reservas :
Minakuchi-Nouzei-Kyoukai
Tel : 0748-62-1151 Fax : 0748-63-0173

Atencdo: As tradutoras da prefeitura ndo podem acompanhé-los. Aqueles que pretendem
utilizar esta consulta, devem ir ao local acompanhado de tradutores!!!

Ficou pronto o

“Guia de bolso para prevencao de calamidades”!!!
B KR o M ARDITER L ELTZ !

Este guia de bolso foi criado para que
possamos nos preparar com antecedéncia
para casos de calamidades como terremoto
e incéndio e possamos nos refugiar com
seguranca. Estara a disposicao em 5 idiomas,
portugués, espanhol, chinés, coreano e inglés.

A amostra deste guia estara disponivel na
prefeitura, Associacdo Internacional de Koka,
Heiwado, Seiyu, Piago, Ponto Br., Uspal-Koka,
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creches, jardim da infancia ( youchien ) e pwemﬂwmmw

escolas de ensino fundamental ( shogakko e
chugakko ).

Pedimos que aqueles que desejarem receber este guia, entrem em
contato pelo telefone abaixo.

Seikatsu-kankyo-Ka : 0748-65-0686
Chiiki-Community-Suishin-Shitsu : 0748-65-0604

Sobre a instalacéo do aparelho transmissor
T AR AP DORE T HITOWT

Atualmente a instalacéo do aparelho transmissor, esta sendo
realizada na regido de Minakuchi e Shigaraki.

As obras do poste de luz até a residéncia sera feita pela
prefeitura e as obras internas serdo empreitadas a empresa
Aikomu (7 A=L) .

Foram apresentados até o momento, aproximadamente 10,000
autorizacdes para instalacao do aparelho, e estamos agendando
a data e horério disponivel pois é necessario presenca de algum
membro da familia, portanto pedimos a compreenséo e
colaboracgéo de todos.

Maiores informacdes : Joho-Kiban-Seibi-Suishin-Shitsu
Tel : 0748-65-0658




Pal‘a eVitar a influenza... /f_‘_‘/j)lll‘sjqf':ﬁi_c

A prevencgao é muito importante !!! Veja os 3 principios para se prevenir da influenza...

>>> Vamos evitar a contaminagao por tosse ou espirro >>> Vamos evitar contaminagao por contato
Vamos cumprir com as etiquetas de tosse Vamos lavar bem as maos com sabonete Q

>>> Vamos criar resisténcia as contaminagoes
E muito importante descansar bem, alimentagcdo balanceada, praticar exercicios moderadamente e beber liquido.

O que fazer quando achar que contraiu a influenza ???

Quando apresentar sintomas como febre repentina, tosse, dor de garganta, dor muscular e outros, use sem falta a mascara e

procure um medico.

Tome corretamente os medicamentos indicados pelo médico até o fim. Mesmo que baixar a febre, a forga de contaminagao da
influenza ndo acabou, portanto ha possibilidades de contaminar as pessoas que estiverem ao redor. Existe diferenca entre as
pessoas, porém mesmo que baixe a febre, evite de sair de casa por 2 dias.

<

Para ndo passar a gripe, influenza e

Para vocé que esta tossindo ou espirrando... >

Tuberculose aos outros...

Aqueles que estdao com sintomas de tosse ou espirros, devem...

*k Usar mascara cobrindo o nariz e a boca !!!
** Cobrir a boca e nariz com lengos !!!

* Virar o rosto para diregdao que nao tenha ninguém !!!

Q

Em 1 tosse ou espirro, é expandido cerca
de 10,000 ~ 100,000 bactérias do nosso
corpo, e no espirro pode ser jogado até 2
metros de distancia. Para ndo passar a
influenza e outras doengas que atacam o

Apos usar o lenco de papel, jogue-o no lixo e lave hem as maos. sistema respiratorlo, ¢é necessarlo a

( Quando ndo houver lavatério, pode ser substituido por lenco timido. ) colaboragdo nas etiquetas de tosse.

Maiores informacgdes : Dpto. Promotor de Saude ( Kenkou-Suishin-Ka ) Tel : 0748-65-070



Programacao do més de fevereiro

Calendario de Saude

2L > X — 201342 HFE
Tipo de exame : Data de nascimento: Dia do exame : Horéario : Local : O que portar :
Exame infantil de 2012 /10 21 de fevereiro (5%feira) | o 0 4a Koka-Hoken-Center Caderneta maternal, questionario, toalha,
4 meses 28 de fevereiro ( 52.feira ) ' ' Minakuchi-Hoken-Center fralda,troca de roupa e leite
P 14 de fevereiro ( 52.feira ) Minakuchi-Hoken-Center Caderneta maternal, questionario,
Exa;noe infantil de 2012/03 - - 13:00 ~ 13:30 toalha, escova de dentes, fralda,
meses 27 de fevereiro ( 42.feira) Koka -Hoken-Center troca de roupa e leite
i i 06 de fevereiro ( 42.feira Konan-Hoken-Center
Exame m;antll de 2011/ 06 - ( - ) 13:00 ~ 13:30 : - Caderneta maternal e questionario
1 ano e 8 meses 13 de fevereiro ( 42.feira ) Minakuchi-Hoken-Center
Consulta infantil de 08 de fevereiro ( 62.feira ) ) ) Konan-Hoken-Center Caderneta maternal, questionario e
2010 / 07 : : 09:30 ~ 10:00 - : neta o
2 anos e 6 meses 20 de fevereiro ( 42.feira ) Minakuchi-Hoken-Center questionario do exame de audicéo
; ; 18 de fevereiro ( 22.feira) Minakuchi-Hoken-Center
3I,Exame méan'ul de 2009/ 07 13:00 ~ 13:30 Caderneta maternal e questionario
anos € b meses 26 de fevereiro ( 32.feira) Koka-Hoken-Center

N&o é necessario fazer reserva. Compareca diretamente no local.
Os moradores da regido de Tsuchiyama, Koka, Konan e Shigaraki, podem participar do exame realizado no Konan-Hoken-Center.
Os de Minakuchi e Shigaraki, no Minakuchi-Hoken-Center e os de Tsuchiyama, Koka e Konan, no Koka-Hoken-Center.

Na home page da cidade de Koka, vocé podera adquirir algumas
informagdes Uteis sobre a vida cotidiana no Japéo, calendario de
vacinas e exames médicos, calendério sobre o lixo, auxilios,
creches, impostos, informativos e outros em portugués.

O endereco é : http://www.city.koka.lg.jp/pt/

Atendimento em portugués
ANV IV EEIBR IR DB AT
De Segunda ~ Sexta-feira das 8:30 ~ 17:15 horas

( Exceto feriados )
Seikatsu-Kankyoo-Ka Tel : 0748-65-0686

PREFEITURA DA CIDADE DE KOKA
T528-8502 Shiga-ken Koka-shi Minakuchi-cho Minakuchi 6053
TEL : 0748-65-0650 FAX : 0748-63-4554

Home page address: http://www.city.koka.lg.jp/

Centro de Atendimento do Cidadao Tel : 0748-62-1621

Centro de Atendimento regional de Tsuchiyama
Centro de Atendimento regional de Koka-Ohara

Tel : 0748-66-1101
Tel : 0748-88-4101

Centro de Atendimento regional de Konan-Dai-Ichi Tel : 0748-86-4161

Centro de Atendimento regional de Shigaraki

Tel : 0748-82-1121

Utilizamos neste informativo, papel 100% reciclado.




